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TYG-ODKIK [ILLDSTROWAYY DLA DZIECI.

PRENUMERATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i za granicg rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.

Biuro Redakcyi Mazowiecka Nr. 8.

RODZINA RYBACKA,

Juz rybak z burzliwg falg,

Z wichrami idzie w bgj,

Juz jekiem dna morz sie zala,
t ka niebo, huczy zdrgj.

Rybaczko, od zérz zarania
Patrz w czarng doc i w dzien,
Czyli sie wsréd morz nie stania
Znajomej todki cien?...

Ucz dziatwe, jak t6dz poznawac,
W oddali ojca t6dz,

Gdy sity chcg ci ustawac,
Nadziejg site cud.

A gdy juz niebieskim stropem
Zachwieje wsciektos¢ burz,

I strzeli piorunéw snopem,

Ty z dziatwa rece zt6z

Ty maodl sie za to6dke droga,
Kt6z wytrwatby wsréd mak,
Jesliby nie miat do kogo

W czas burzy sktadac¢ rak...

Rodzina rybacka.
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KROLEWICZ-TULACZ

POWIESC Z XVI WIEKU

przez M ... a

(Dalszy ciag).

— Dosy¢ tego! czyniliSmy wszystko, co byto mozna; wra-
cajmy bez Svensa, jezeli nie mamy wszyscy pojs¢ za nim ! —
rzeki Svensson, rybak surowy i sam juz niezbyt mtody, wska-
zujac na straszliwg tawice chmur, zjawiajgcg sie na widno-
kregu. Svensson po kilka razy wracat do wody, szukajac
ojca, a potem optywat t6dka dalekie kregi, w mysli, ze moze
go dalej uniosty fale, a teraz stawat na czele rybakéw, Czujac,
ze obowigzki ojcowskie spadty na niego.

Twarde dusze rybakéw nieskore sg i niesktonne do pod-
dawania sie wzruszeniom. Lyks, najstarszy wiekiem po
Svensie, powstat w todzi swojej, odkryt glowe, i rece obie
wyciggnat ponad fale, a siwa.gtowe wzniost w niebo; wszyscy
uczynili toz samo: cicha modlitwa bratnia spadta jak wie-
trzyk na wilgotny grob, ktoéry dopiero co pochtongt Svensa,
i rybacy posuneli ku domowi. A gdy t6dZ Svenssona wyprze-
dzita juz inne, aby im przewodniczy¢, a w niej Gustaw wpot
zmartwialy tern, co zaszto, nie mogt widzieé, co dziato sie
za jego plecami, wtedy wszystkie piesci rybackie podniosty
sie, grozac mu ze ztoscia, tern zacieklejsza, ze bezsilng, i sta-
ry Lyks powiedziak:

— Tarzecz niepojeta ze Svensem stata sie przy pierw-
szern wstgpieniu tego chtopca na stong wode; ci z nas, ktorzy
ujrzg jeszcze swe chaty i wrdcg do ognisk swoich, niech nie
puszczajg sie z nim na wode po raz drugi!

Odpowiedziaty mu tylko gesta twierdzgce, a potem dwa-
dziescia kilka todzi ptyneto dalej w ciggtej walce z burzacym
sie zywiotem, za pierwszg todzig, ktora w rybakow przekona-
niu wiodta ich do zguby, poniewaz Gustaw w niej siedziat.
Wssystkle dawne uprzedzenia do chlopca, ktéry niewiedzie¢
zkad wzigt si¢ na wybrzezu, wrdcity ze zdwojona sitag. Pomi-
mo chrzescijanskiej wiary, stare przesady panujg poteznie
u norwegskich rybakow. Jezeli w owej chwili pierwsze lepsze
wiosto nie roztrzaskato gtowy Gustawa, to tylko dla tego, iz
w przekonaniu ich, niktby nie zdotat pokonac tej tajemniczej
istoty. Lekano go sie tak bardzo, ze nie $miano nawet prze-
nie$¢ go na inng 6dz, aby w przodujacej ptynac, nie powiddt
tempredzej wszystkich innych na zgube.

Nienawi$¢ wraz ze strachem wzrastata ciggle, a gdy na-
reszcie przybito do brzegéw, prawdziwe zdumienie ogarneto
rybakow, bo sadzili, ze zgingC byli powinni. Kobiety staty
na najwyzszych skatach nadbrzeznych w okrutnym niepokoju,
wyczekujgc tam oddawna powrotu mezczyzn, jak za kazda
wyprawg. Juz z daleka znaki umowione rybackie zawiado-
mity wyczekujacych, ze jeden z tych, ktorzy poptyneli, nie
wrdci. A gdy najpierwsza 16dz zblizyta sie o tyle, ze rnozua
byto ujrze¢ Svenssona zamiast Svensa u steru, gtuchy jek roz-
legt sie wsérdd gromadki kobiet i dziatwy na jednej ze skat:
wiekowa niewiasta zeskoczyta z niej, jak dzika koza i rzuca-
jac sie na sieci, ktorych Svens uzywat, oblewata je tzami,
dochodzac do szatdw dzikiej rozpaczy w tej strasznej chwili,
ktérej ze drzeniem oczekiwata od lat czterdziestu za kazda
rybackg wyprawa. Dzieci, wnuki i krewni szlochali gwatto-
wnie, ale rece tymczasem wéréd najgoretszej bolesci juz wy-
tadowywaly bogaty potéw i natychmiast rozpoczeto zwykte
przygotowania do suszenia ryby, ktora przeciez czeka¢ nie
moze... tzy musialy oschna¢ prawie zaraz, aby w suszeniu
ryb nie przeszkadzaty. Gustaw uktadat poptatane na dwie
potowy sztokfisze na ptaskiej powierzchni skaty pod kierun-
kiem Svenssona wraz z innymi, nie widzac zgrozy, jaka wznie-
cat wsrod usuwajacych sie oden rybakow.

— Spojrzyjcieno na jego rece! czy widzieliScie kiedy
u cztowieka takie rece, jakby ze Sniegu, albo z wetny miode-
go jagniecia biatego zrobione?... — mruczat jeden z otacza-

jacych, i stusznie, bo rece Gustawa, mir. ' mezkiejryl
pracy, nie podobne byly do rgk innych rybakéw.

— A taki rozum, czy widzieliscie kiedy u ,dziecca?
takg?

— A takie drobne nézki, ktéreby tak pigc si; ;o0 sk
po ptasiemu umiaty?

Tak szeptali rybacy i usuwali sie od mnieman go
z ktorym stosunek musi przynies¢ cztowiekowi nis-c
bo ztosliwe karty, kujace metale pod ziemig w sk-
wegii, istoty wstretne i czarne, gdy wychodzg ze sv I
umiejg czasem przybierac i piekne postacie, hyle
ludzi nabawi¢. A tym uwagom zaprzeczali inni:

— A wiasnie ze nie, to tylko elfy, mieszkajacy wp
trzu, piekni bywajg, i dla tego ja zawsze powiadam
musi byc¢ elf, ktéry na skutek jakiej$ ze Svensem un..wy
gniezdzit sie pod jego dachem, a teraz, gdy SveL nie
zobaczycie, ze co$ sie staniel...

Jakoz stato sie tyle przynajmniej, ze maty Gust
ciwszy dwdch jedynych przyjaciot, Sokotka i Sven <
do reszty, i stat sie tembardziej do istoty obcej, z |
wsrod rybakéw podobny. Dawniej Svens kazat mu
jak wiasnym wnukom i jednakowo sie z nim pi. n
obchodzit, teraz nikt niczego nie zgdat od dziwne; i
ko aby zeszta z oczu ludzkich: niepojete nieszczeA>
ze Svensem przy pierwszej wyprawie Gustawa na st<m ;
postanowito o losie chtopca, zaden rybak odtagd. nD tgydt/
na stong wode w towarzystwie podejrzanej istoty.

Usuwano sie od chtopca w milczeniu, nie zadajgc m , .de
nie wazgc sie odmowi¢ mu strawy, dachu lub odzienia
i serca nie dawano tylko, bo wedle przesadu, oraeaz ‘ rif
ty przynosita nieszczescie, a serce trudnoz byto mieci e 1 >
Ponura groza, Wlejaza od ludzi, otaczata chtopca y < ;1.
do grozy natury poczqtku rad byl ze nie klzanJ j!
pracowac, pézniej, poczciwszy dziwne swe odosobnienie, Vb-
latby byt, aby obchodzono sie z nim surowo, ale tak, ik-
z kazdem rybackiem dzieckiem, jak Svens sie 1 i L
dzit. Ale Svensa nie bylo i ciezka dola rybaczep
upragniona teraz dla nieszczesnego chiopczyny,

Stepng dlan byla.

Zawsze myslacy i peten przeroznych uczuc i
nieznanych rybackim dzieciom, co go tez wiasn. ogw!
wyrézniato, Gustaw teraz cate doby przepedzat v. Adikat
szukajac czego$, z czego sam sobie sprawy zdaé r 1 anrjJ
i wracajgc do chat tylko przycisniety gtodem #tub arote
Gdy znikat na diuzszy czas, nadzieja ogarniata o; ade
,»obcy duch” nie wroci moze; gdy wracat, zdawato sie
ciezar spadat zndéw na wszystkie piersi. Gustaw, dzi ¢
wychowany ws$rod ludnosci zaledwo umiejacej wyraze
mysli, nie umiatby byt powiedzie¢, co czut, ale niemniej
ze coraz ciezej i jemu bylo zy¢ na Swiecie. Nie wiedzia
brze, czego szukat, cho¢ zawsze wioezyt sie, i wspinat, i -
zal wsrod najstraszniejszych skalistych przepasci, lad .
zautkami morskiemi, zatoczkami, z gtebin ktoérych nic
powraca. Pierwsze jego wspomnienia w zyciu do takiej
nosity sie miejscowosci 1 wsrod takich snut sie teraz diii
i nocami. Wstret coraz silniejszy ogarniat go do po.vro
osady, zkad czut sie odpychanym, gtod dokuczat coraz
Sciej, az raz pomyslat chtopak, stojac nad przepascig mc

— W takg przepas¢ wrzucitem Sokotka," w taka
wpadt Svens, i mnie w takg wrzuci¢ chciano, wida¢, ze
nienem pojs¢ za Sokotkiem i za Svensem — i zamierzat
czy¢ w gtebiny, gdy silna reka pochwycita go za ramie.

1.
Duch pychy.

Gustaw ostupiat z podziwu, bo nieznany cztowiek w i’
wnem odzieniu stat przy nim; przez chwile przypatrywaé
sobie Wzajem Z uwaga, az chtopak krzyknat:

— Ali.", to ja ciebie szukatem, to ty miate$ nrzucic¢
w prze- as¢ zaWJazqnego w worku i nie/wrzucite$(
ach! iz przypominam sobie wszystko, jajesfem z Pe
Scig sym  kro. i, moze krola kartéw podzieinmchb ?

czyj$ stuzalec? wrog jakis$ ojca mego, pewno A ' (6w p b A



1 ..rznych przekupit ciebie, stuzalcze, aby$ mie zgubit! Czy tak?
. mow! czy. tak?

— P-awie ze-tak... —mruknagt niechcacy sam do siebie
niezn jomy,. patrzgc wytrzeszczonemi z podziwu oczyma na
dzh.cfib, w ktorego umysle poplataty sie wspomnienia wasne
z backiemi przesadami, przystosowanemi do niego samego,
cc nieraz gtucho obijato mu sie o uszy. Prawie ze tak ...

— Tak? a widzisz! i tu mie miedzy ludzmi ukrytes?

i az przychodzisz, aby mie odprowadzi¢ do ojca kréla?

' rog nasz zwyciezony? A fhoze zgingt ojciec mdj ...
liiJUwatuje mie na tron? S$pieszmy! pojdz! wszak wyjscie
est pewno przez Karlag-skate ? ja sie tego domyslatem, ale
ie umiem zej$¢, pojdz, pokaz droge, wszak wihasnie przysze-

dtes z tej strony...

Nieznajomy patrzat na dzieciaka tak, jakby powatpiewat
0 jego zdrowych zmystach lub o swoich, a dzieciak ciggnat
go nad bzarng skate. W rozpadlinie jej glebokiej, bezden-
nej na pozor, btyszczato czerwone $wiatto, jedno z tych zja-
wisk przyrody, jakie zdarzajg sie w krainie dziwoéw potno-
cnych: Gustaw wskazywat mu to Swiatetko, ale nieznajomy
patrzat na okret, stojgcy na kotwicy na morzu.

— Czy tam jest kuznia nasza? ktoredyz zejdziemy ?... —
pytat-Gustaw zywo, przekonany teraz, ze jest synem krola
kartow dwergarsow czy drewsow podziemnych.

— Stoj! — rzekt nieznajomy — ojciec twodj zginagt isto-
tnie w walce z przeciwnikiem swoim, ale lud nie powotuje
ciebie na tron, bo. przeciwnik go zajat, lud nie chce zna¢ cie-
bie, i $mier¢ ci grozi. Ja tu przybywam, aby uisci¢ zaptate
Svensowi za wyzywienie ciebie; ptaci¢ bede, dopdki nie be-
dziesz w stanie sam zapracowac na siebie, a potem pracuj
i. zyj tu w dzikiej swobodzie, jezeli zy¢ chcesz, gdzie indziej
niema miejsca na $wiecie dla syna twojego ojca. A teraz
péjdz, niech rozmowie sie ze Swensem, niech sie dowiem kto,
i jakim sposobem, i ile odkryt wam prawdy ... bo przeciez
Svens jej odemnie nie wiedziat.

— Svens utonat, niema Svensa — rzekt chiopak.

— A wiec rozméwie sie z innymi rybakami w osadzie.

— Po co? ja nie chce zostawaé tu dluzej | Jezeli prze-
moc pozbawita mig ojca i tronu, to ukarze przywiaszczycieli
i zdobede nalezng mi spuscizne; bede przynajmniej wiedziat,
co mam robi¢ na $wiecie; przed chwilg nie wiedziatem tego
i chciatem juz zakonczy¢ z tern zyciem...

— Ach! czemuz przybytem w tej chwili wkasnie i prze-
szkodzitem ci? — mruknat nieznajomy.

— Tos$ ty taki przyjaciell — rzekt chtopak.

— Taki, jakim twoj ojciec byt dla wszystkich moich...

— Tak ?... to trzeba bylo wrzuci¢ mie w przepas¢ wte-
dy... wiesz?...

— Jam nie zbrodniarz.

— To idz precz, asam rzuce sie w przepas¢! — krzy-
knat chtopak z gniewem. Ale nieznajomy chwycit go znéw
gwattownie za ramie:

— Nie moge na té pozwoli¢, przysiggtem — mruknat...
byt on blady i drzat, ogladajgc sie niespokojnie, przekonany,
ze osobisto$¢ Gustawa zostata odkrytg jakims, wypadkiem na
tern wybrzezu, nie wiedziat sam na razie, co pocza¢, aby jego
i Siebie ocali¢, i przysiedze swej zado$¢ uczyni¢. AV poczatku
rozmowy wzigt wzmianki zabobonne Gustawa za jaki$ rodzaj
obtedu, ale predko poznat, ze sie omylit, i ze chiopak prze-
biegly i Swiadomy swego pochodzenia uzywat tylko umysinie
tajemniczo-bajecznych wyrazéw, aby niemi ostoni¢ mysli swe,
i fatwiej porozumieé sie z obcym mu cztowiekiem. Tymczasem
Gustaw, chitopak na wpot dziki, a wiec peten poteznych pory-
wow namietnosci, a przytem kierowany instynktem, i wspo-
mnieniami, i przeczuciami, jak cziowiek pierwotny prawie,
czytat te trwoge i wahanie sie nieznajomego na jego twarzy:

— A wiec, wskaz mi tylko droge do moich, a dopetnisz
przysiegil — zawotat. '

— Bezpieczniejszy bedziesz, gdy zawioze cie dalej jeszcze,
pa kraniec pétnocnego Swiata, gdzie nie doleciata jeszcze
wieSC o nieszczesciach Szwecyi; tam ty bedziesz mogt zy¢
nieznany:
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— Nie chce! Nie bede zyt jak ostryga nieruchoma,
przyczepiona na zawsze do skaty! Ja chce walczy¢, zwycie-
zy¢ i pomsci¢ krzywdy swoje, zaprowadz mie do moich, albo
krew niewinna niech spadnie na ciebie! — To méwigc, Gu-
staw zamierzyt sie do skoku w przepas¢, a ogien plonacy
w jego oczach reczyt za szczeros¢ stow ;

— Nie! niechaj krew pada na kogo chce, byle nie na
mnie, ja dotrzymam przysiegi, co zrobitem dla dziewczyny,
zrobie i dla chiopca: p6jdz do swoich i gif, pyszny duchu! —
krzyknat z gniewem nieznajomy, i po raz trzeci schwyciwszy
dzikiego chlopca juz nad przepascig, zbiegt z nim ze skat
spiesznie i ogladajac sie na okot. Szczeling skalistg dostali
sie do ujscia jednej z mndstwa rzeczek, wytryskajacych ze
skat i gingcych w morzu, stata tam szalupa, i Kilku majtkéw
nabierato wode dla okretu, stojacego dalej na kotwicy. Za-
nim zblizono sie do majtkow, towarzysz rzekt cicho do Gu-
stawa

— Okret ten ptyuie do Brunsbergu, znajdziesz tam swoich,
ale pamietaj, ze chwila, w ktorej przyznasz sie do krwi, jaka
wre w twych zyfach, bedzie chwilg twej zguby, poniewaz tam-
ta krew, ktdrg niegdys niesprawiedliwie przelauo, zada krwi
twojej, wota o pomste do Boga!

W godzine pézniej Gustaw znajdowat sie na okrecie, jako
domownik pana Walda, kupca z Brunsbergu. Zaledwie
odpowiedziawszy na pytania pana Walda w chwili, gdy okret
podnosit kotwice, Gustaw zwrdcit sie ku temu, kto go wpro-
wadzit tutaj, ale nieznajomego juz nie byto przy jego boku.
Naprozno szukat i pytat o niego chlopiec, nieznajomy znikt,
a przynajmniej rnusiat nie znajdowa¢ sie na okrecie, bo nie
ukazat sie wcale przez caly czas podrozy dwutygodniowej
przeszto, gdyz zatrzymywano sie przy wyspach Szetlandzkich.
Przekonawszy sie 0 jego nieobecnosci, Gustaw unidst sie
gniewem wiasciwym jego naturze. On sam nic nie rozumiat
z tego, co sie z nim dziato, ale pewien byt, ze miat prawo do
ustug i wiernosci nieznajomego, a przytem miat pytac
o0 tysiace rzeczy, dotyczacych ojca, i przesztosci, i tego tronu,
ktory uroit mu sie w wyobrazjii niejasno wcale, chociaz to
urojenie potwierdzone byto niejednem stowem mniemanego
stuzalca w owej nad przepascig rozmowie. A kazde takie
stowo wyrylo sie w Swiezej pamieci chiopca,- jakby na ka
mieniu. | grozby zatem byty tam wyryte, te grozby zguby
w razie przyznania sie do krwi, ktora wrzata w zytach jego.
Rozumiat on je, i dla tego, nie mogac pyta¢ nieznajorm go,
zamilkt, rozwazajgc tylko jego stowa i rozumiejgc jc coraz
inaczej, w miare, jak poznawat swiat nowy, w ktérym sie zna-
lazt, opusciwszy skaty norwegskie.

Byt to oczywiscie Swiat peten dziwdw niestychanych'di.,
rybackiego wychowanca. A jednak Gustaw pojmowat ten
Swiat tak tatwo, jakby to nigdy by¢ nie mogto z prawdziwe
dzieckiem rybacki¢m.

(<. c, u,).

Komedyjka w jednej odseonie.

OSOBY.

Jadzia lat 13 ,
| Adas lat 12 | rodzenstwo.

Panna Barbara, osoba w $rednim wieku.

(Scena w bawialnym pokoju na wsi).

Scena |I.
Jadzia (sama).

Jadzia (chodzi po pokoju z kata w kat i porzadkuje na stolikach)

Pociag juz niezadtugo nadejdzie. Chciatabym, zeby j<".
sie tu odrazu wszystko podobato. A jednak troszke jestem
niespokojna, ten przypisek mamy tak mnie zadziwit.



Scena Il.
Jadzia, Adas.

Adas (wbiegajac szybko).

Juz konie wystane na stacya, lepiej, ze poczekajg troche,
nizby sie mialy spozni¢. Obaczymy wiec nakoniec te taje-
mniczg panne Barbare.

Jadzia.
Dla czeg6z jg nazywasz tajemniczg?
Adas.

No, bosmy o niej catkiem odmienne mieli wyobrazenie,
a ten ostatni list mamy...

Jadzia

To jest ten przypisek; przyznam ci sie, ze mnie to ogro-
mnie zdziwito i nawet w pierwszej chwili przestraszyto tro-
szeczke.

Adas.
O, ja tam nie taki jestem tchorzliwy.

Jadzia (wesoto).

No, i ja przeciez za tchorza uchodzi¢ niechce; zresztg
w gtowie mi sie pomiesci¢ nie moze, zebym sie miata obawia¢
panny Barbary, tej panny Barbary, ktora taka byta dobra
dla naszej mamy, ktorg ona tak kochata i kocha zawsze.

Adas.

Przyznam ci sig, ze ja nawet nie wiem doktadnie, co to
tam byto miedzy nig i mamg, styszatem o tem, ale mi z gto-
wy wyleciato.

Jadzia.

O, mnie nie wyleciato z gtowy i kocham panne Barbare,
chociaz jej nie znam. Wiesz, ze biedna nasza mama stracita
obojga rodzicéw, majac oSm lat zaledwie. Opiekun oddat jg
na pensya i nie bardzo sie o nig troszczyt, a trzeba i to wie-
niec, ze mama za zycia swoich rodzicow byta bardzo pieszczo-
na, jako jedynaczka i do tego do$¢ wattego zdrowia. Mozesz
jobie wyobrazi¢, co sie dziatlo z mama, gdy sie dostata na te
pensya I ujrzata sie samg jedng wsrdd obcych.

Adas.

Biedna mateczka. Ja chtopak --'item i znacznie starszy,
a kiedy mnie ojciec odwiozt pierwszy raz du Warszawy i zo-
stawit na stancyi, to mi tak byto okropnie,  k okropnie...
no, do$¢ powiedzie¢, ze ptakiwatem po katach. A jednak ja
wiedziatem, ze na Swieta i na wakacye pojade do domu, za-
stane tam ojca, mame i ciebie.

Jadzia.

Ot6z panna Barbara byla na tej samej pensyi, tylko
w wyzszej klasie, w trzeciej juz podobno, bo miata lat trzy-
nascie. Wiesz, jak to na pensyach starsze panienki pomiatajg
malcami, iu was w gimnazyum pewnie jest toz samo. Ale
panna Barbara nie byla taka, jak tylko zobaczyta biedng
matg sierotke, mizerna, zaptakana, zaraz sie z nig zapoznata
i zaopiekowata, jak najlepsza starsza siostrzyczka. Ona tak-

nie miata ani ojca ani matki, przyjeta byla na pensya,

| stypendystka i kierowata sie na nauczycielke. Mama
V/"-' i§ tzasem miewa tzy w oczach, gdy wspomina o dobroci
tej ukochanej swojej Basi, jak jg nazywa. Trzeba ci wiedzie¢,
ze mama byta wtenczas troche grymasna i rozmazana.
Adas.
Mama, grymasna i rozmazanal to nie do uwierzenia.

Jadzia
No, nie byfa przeciez jeszcze wtenczas mama, tylko matg
Alinka. Ale ta Basia zawsze umiata do niej trafic tak, ze
o wszystkich grymasach przy ni¢j zapomniata. Starsze pa-
nienki nieraz sie wySmiewaty z Basi, przezywaty ja nianka,
ona zartowata tylko z tego, bo byla nadzwyczaj wesotego
usposobienia, najwiekszy pustak, jak méwi mama, a przytem
taka dobra i tkliwa. Raz mama bardzo zachorowata, dosta-
ta jakiej$ goraczki, tyfusu podobno; potozono jg w osobnym
pokoju, jedne stuzacg wyznaczono, azeby jej pilnowata, a in-
ni wszyscy uciekali od tego pokoju, jakby od miejsca zapo-
wietrzonego.
Adas.
Oto dopiero niepoczciwosc!
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Jadzia.

Alez wcale nie, inaczej by¢ nie moze na pensyi, ba inna"
panienki mogtyby sie zarazi¢. Lezy tedy biedna n arna samu
jedna, gtowa ja boli okropnie, pi¢ jej sie chce, a ta stuzaca
ciggle tylko $pi, i trzeba wota¢ na nig z calej sity, zeby usty-
szata. Noc zapadta, cicho, straszno, mama usng¢ nie moze,
stuzaca chrapie, az tu drzwi cichutenko sie otwierajg i wcho-
dzi... zgadnij kto.

Adas. i jbu-

Niezawodnie ta dobra Basia;, a wiesz, ze i ja jg kc u po
zaczynam.

Jadzia

Przyszta bez pozwolenia i przesiedziata catg noc prz;
mamie, a nazajutrz przetozona jag porzadnie wylajata, Male
w koncu data sie przeprosi¢ i pozwolita Basi pozostac przy
mamie przez caty czas jej choroby. | od niej wiec teraz
wszyscy uciekali, a jej tego bylo wiasnie potrzeba, bo nie od-
stepowata mamy ani na chwile, i nawet uczyta sie przy jej
t6ézku, bo nauki zaniedbywac nie mogla, a tu na lekcya jej
chodzi¢ nie pozwolili, zeby panienek nie zarazita. Doktor
potem powiedzial, ze jesli mama wyzdrowiata, to zawdziecza
to trosklnwosci Basi, Mozesz sobie wyobrazié, jak sie od-
tad obie pokochaty.

Adas.

Doskonale to sobie wyobrazam. Alez prosze cie, jakim to
sposobem sie stato, ze my tej przyjaciotki mamy dotychczas
nigdy nie widzieliSmy nawet?

Jadzia.

Basia, gdy ukonczyla pensya, zostata zaraz nauczycielkg
i dostata sie do domu jednych panstwa, ktorzy wyjechali na
mieszkanie do Wiednia. Tak tam z niej byli zadowoleni, ze
wszystkie corki wychowywata po kolei, co jedna wyrosta, to
druga uczy¢ sie zaczynata i spedzita tam lat z dziesie¢, po-
tem zaraz przeszta do innej rodziny polskiej, takze w Wie-
dniu zamieszkatej. Mama tymczasem wyszia za maz, i dwie
przyjaciotki przez caty ten czas sie nie widziaty, chociaz cia-
gle korespondowaty z soba.

Adas,

Reszte juz wiem, nie potrzebujesz opowiada¢; mama spo-
tkata sie z nig teraz w Cieplicach, pisata to przeciez. Jednak,
powiem ci, Ze coraz mniej rozumiem ten przypisek mamy.
Dajno ten list, odczytamy go raz jeszcze.

Jadzia (wyjmuje list z kieszonki i czyta).

»,Moja droga Jadziu! Nie potrzebuje ci méwi¢, jak mie
w pierwszej chwili przerazit list twéj, w ktérym donosisz, ze
panna Walerya, nauczycielka twoja, musiata wyjecha¢ nagle
do chorej ciezko matki. Wiem, ze wam sie nic ztego nie
stanie, Adas$ da sobie rade ze swoim korepetytorem, tem bar-
dzi$j, ze wakacye konczg sie niezadtugo, ty jeste$ bardzo roz-
sgdna, moge ci wiec zaufa¢ zupetnie, a Malgorzata i Janowa
takie dobre i przywigzane stugi. Niepodobna jednak, aby$
dtuzej niz dni pare sima z niemi byta w domu i cliciatam na-
tychmiast wyjezdza¢ z Cieplic i do was powraca¢. A jednak
przykroby mi bylo niezmiernie opuszcza¢ ojca, ktory jest
jeszcze bardzo ostabiony i cierpigcy, chociaz kagpiele tutejsze
widocznie mu pomagaja, a lekarze upewniajg, ze przyjdzie do
zdrowia. A wtem, gdy ja sie tak biedze, jak aniot przez
Opatrznos¢ zestany, zjawia sie moja Basia ukochana, ta Ba-
sia z pensyi, o ktorej wiesz dobrze, moja droga Jadziu.
Wiasnie w tej chwili jest bez miejsca, chociaz jg rozrywaja,
ale nie przyrzekia jeszcze stanowczo nikomu i dowiedziawszy
sie 0 moim ktopocie, zaraz ofiarowata sie do was pojecha¢
i przeby¢ z wami caty czas az do mojego powrotu. Ona tu
przyjechata w towarzystwie jakich$ znajomych, sama leczenia
nie potrzebuje, wiec propozycya jej przyjetam z wdzieczno-
§cig. Wyjezdza jutro raniutko, we wtorek bedzie juz na
miejscu, wyslijcie konie na stacyg”.

Adas.

Dotad wszystko jest bardzo dobrze, a teraz czytaj ten
przypisek.

Jadzia (czyta).

»Musze cie jednak przestrzedz, moja droga Jadziu, ze
Basia znacznie sie zmienita od czasdw pensyonarskich. Dobra
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.Wsze, zacna, rozumna, poczciwa, ale zrobita sie troche
? vaczka, wymagajaca, zgryzliwa, jakies ma szczegodlniejsze
fantazje; moze wiec w pierwszej chwili niemite na was wy-
wrze wrazenie. Pamietaj jednak, Jadziu, jakie ja mam dla
niej obowigzki wdziecznosci, czem ona byta dla mnie na
pensyi 1 staraj sie te wszystkie dziwactwa znosi¢ cierpliwie,
aby jej dobrze byto z wami. Nie watpig, ze to uczyni¢ po-
trafisz.”
Adas.
iz ty nato?
Jadzia.

1 iwi mie to troche; ale jezeli panna Barbara jest zawsze
jc >ra, rozumna, zacna, jak powiada mama, to przeciez mo-
zna jej troche dziwactw wybaczy¢. Ja pewnie nie zawiode
zaufania mamy i potrafie to znies¢ cierpliwie.

Jadzia
No, niezadtugo sie dowiemy... Ach, juz stychac turkot!
czyzby to byta ona? Trzeba wyj$¢ na spotkanie, chodzmy,
Adasiu.
Adas.
Idz ty moze sama, Jadziu, ja sie schowam, niby mnie
w domu niema.

Jadzia

Jakzesz mozna, przeciez wiedzieliSmy, ze pocigg o tej
porze przychodzi, nie powiniene$ sie z domu wydala¢ teraz
wiasnie. Chodzmy, Adasiu.

(Adas sie ocigga, Jadzia go chce schwyci¢ za reke, a gdy tak sie
certujg oboje, drzwi sie otwierajg i wchodzi panna Barbara).

Gniezno (st. 15).

Adas.
A jezeli tych dziwactw jest wiecej, niz troche.
Jadzia.

Chocby i najwiecej, gdyby mi nie wiem jak dokuczyta,
przypomne sobie tylko, jaka ona dobra byta dla mamy i znio-
se wszystko.

Adas.

Ja sobie tatwo poradze, przeniose sie ze swoim korepetyto-

rem do oficyny i tyle mnie bedziecie widzieli
Jadzia (z udang zatoscia).
A mnie tu zostawisz na pastwe ?

Adas.
Prawda, ze to nie wypada, trzeba sie bedzie trzymac
w odwodzie na wszelki wypadek.

Scena Il1I.

(Ciz sami, panna Barbara w ptaszczyku podréznym
w szafirowych okularach, z torebka w reku.
stojac na Srodku pokoju).

i kapeluszu,
Adas$ patrzy na nig,

Jadzia (podbiega zaktopotana).

Ach! przepraszam pania...

Panna Barbara (sucho i ozieble).

Za c6z mnie przepraszasz, moja panienko? Jeszcze$ mi
nic zilego nie zrobita, co tam potem bedzie, to zo-
baczymy, a tymczasem mozemy sie przywita¢ po przyjaciel-
sku (podaje jej reke, ktérg Jadzia chce pocatowac, panna Barba-
ra nagle ja porywa w objecia, potem, jakby sobie co$ przypomnij
fa, odpycha ja lekko i zwraca sie do Adasia). A to jest par
Adam, podobno wielki swawolnik, czego ja wcale nie pochw?
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lam w mlodziezy (Adas catuje ja. w reke w milczeniu). Ale c6z
to zndw takiego? czy nie umiecie mowic? c6z za wychowanie!
(wskazuje na Jadzie) Ta wyrywa sie z jakag$ niedorzecznoscia,
a teraz oboje patrza na mnie, jak na raroga, trzech stow nie
umiejg powiedzie¢. No, wychowanie, zal sie Boze!

(Adas cofa sie i staje przy drzwiach, dajac znaki porozumienia
Jadzi, ata chrzagka, chce co$§ méwié¢, panna Barbara jej przerywa).
Panna Barbara (siadajgc na fotelu).

Nawet mie siedziec nie prosicie, fadne przyjecie!
Jadzia.
Ach, przepraszam pania...
Panna Barbara (przerywa jej).
Znowu przepraszal Ta dziewczyna widocznie nic innego
mowi¢ nie umie.
(<l c. u.)

Sposob leczenia chorych u- Indyan.

Dziwny zaiste jest sposob, jakim Indyanie leczg swych
chorych, a co dziwniejsze jeszcze, ze medycyna, jakg postugi-
wali sie oni wowczas, gdy Europejczycy odkryli Ameryke, do
obecnych czas6w nie postgpita prawie na drodze rozwoju.

W opisach wyspy San-Domingo znajduje sie wiele cieka-
wych szczegotdw z zycia i obyczajow dzikich. Jesli naprzy-
ktad kto zachoruje, wezwany lekarz nie przybywa zaraz, gdyz
wpierw musi sie do tych odwiedzin przygotowac, w tym celu
wpycha sobie w nos jaki$ odurzajagcy proszek roslinny, pro-
szek ten sprowadza silny zawrot gtowy i tak odurza lekarza,
iz ten moze prawi¢ wtedy najwieksze brednie; potem czerni
sobie twarz 1 rece weglem zmieszanym z tojem, w usta ktadzie
kostke owinieta w gatganek, albo tez kawatek miesa, dopiero
po tgch przygotowaniach udaje sie do chorego,

rzybywszy na miejsce, zatrzymuje w pokoju dwie tylko
osoby, innym za$ kaze sie oddali¢, nastepnie bierze kilka ro-
$lin, wyciska z nich sok, obchodzi chorego kilka razy dokota,
przyktada usta swe do ciata chorego i niby to wysysa zen
chorobe, potem zaczyna prawi¢ niestworzone rzeczy, a Indya-
nie sadza, ze rozmawia z bogiem domowym Cemis i radzi go
sie, w jaki sposob leczy¢ chorego.
~ Niekiedy lekarz kreci sie, krzwi, pluje, jak gdyby co$
niesmacznego zjadt, wyjmuje z ust kostke lub migso 1 poka-
zuje choremo objasniajac przytem, ze rnusiat zjeS¢ cos nie-
zdrowego; czasami znow mowi, ze bog Cemis karze go za to,
IA™u nie ztozyt ofiary, lub ze za mato modlit sie do niego.
Wyjetg kostke pozostawia lekarz przy odejsciu choremu,
a ma ona, podtug ich przekonan, cudowne posiada¢ wiasno-
6Ze1l CN*-ry umrze>. wtedy rodzina zmartego zada, aby
wentami: '"*'/omaczIl”™ jakiemi Srodkami leczyt swego pa-
N. ' wyciskajg sok z rosliny gucw i mieszajg
tj. . ZAm.l. utartym z wiosow i paznogci nieboszczyka, mie-
»mur me takg wpychaja w nos lub usta zmartego i zapytuja go,
not °ie NzTczynitsis do jego $mierci, powtarzajg to
oty, dopoki ktos me odpowie Im tego, co chcg ustyszec.
-ekiecly znéw kiladg umartego na rozpalonych_weg?lach
X nakrywszy go czemskolwiek, zapytujg, czy nie z winy leka-
rza umart, wtedy kto$ zndw odpowiada za nieboszczyka, iz
w Kilki%n-e; odchodz”™ i powracajg dopiero
iaki Giafo Pall sie juz na dobre, wtedy to patrza,
ierunek dymu, i tak: jezeli dym idzie prosto do
goiy, to znaczy, ze chory powinien bytumrzec, jezeli za$
chacie lekarza> tO thtébmaczg sobie, iz tenze
spowodowat Smieré, przeto zastuguje na kare; idg tedy ttu-
mnie do mego, a wyciggnawszy z domu, bija, kopig, kalecza,
s owem W straszny obchodzg sie z nim sposob ; jezeli po tern
lekarz przyjdzie jeszcze do siebie, gdy sie krewni nieboszczyka
o tern dowiedzg, znéw starajg sie pochwyci¢ go, famig mu wtedy
rece lub nogi, wytupiajg oczy, dopdki na $mier¢ nie zamecza.
Wszystkie te barbarzynskie zwyczaje pochodzg z braku
o$wiaty, obecnie misye cywilizacyjne dazg do tego, aby usu-
nac¢ te starodawne obrzedy, zniszczy¢ tradycye i zabobony,
a natomiast rozszerza¢ $wiatto wiary i nauki, i natchng¢ tym
sposobem lepsze i szlachetniejsze pojecia.

Helena Bojarska,

WYPRAWA PO ZtOTE RUNC.

PRRZYGODY WEDROWCOW W AMBRY CE.

(Dalszy ciag).

— Rzeka ta ztota’ogromne wrazenie wywarta na dziecin-
nej mojej wyobrazni, a gdy teraz wspomng nie to przr'
dzito sie w mej pamieci, sadzitem zrazu, ze lcdyann
wiadat mi tylko bajeczne jakie$ podanie, Boszedtem jeUi-...
do niego i zaczatem go sie rozpytywac doktadniej 1o wszy
stko. Minno upewnit mie, ze to, co mi niegdy$ mowit, nic
jest wcale bajka, lecz najczystszg prawdg, ze on sam nr
wiasne oczy te rzeke widziat i zbierat brytki zitota, ktorenij
dno jej jest wylozone. Pokazat mi wreszcie naszyjnik,
ztozony z tych brytek szczeroziotych, w ktory czesto sie stroi,
przynidst go wiasnie z tej dalekiej wedréwki. Chcac nu
da¢ dowod przychylnosci swojej dla mnie i dla pamieci moje-
go ojca, Minno przyrzekt zaprowadzi¢ mie do miejsca, gdzie
ptynie owa rzeka. Przyjgtem z wdziecznoscig propozycya po-
czciwego Indyanina i oto, jak widzisz, ojcze, wybratem sie na
wz0r starozytnego Jazona po runo ziote. S

— Przypominam sobie — rzekt misyonarz — ze i mnie
Minno co$ o tern wspominat; ale on podobno zupetnie inng
drogg dostat sie do tej ztotej rzeki, przebyt wprzéd kraine
Teksas, potem Nowy Meksyk. Dla czegdz ciebie inaczej pro-
wadzi?

— Bo go prositem, aby wybrat droge najprostsza i naj-

krotsza, chociazby miata by¢ daleko trudniejsza do prze-
bycia.
e Otoz to wihasnie jest moze nierozwazne postanowienie.
Nie powinienbys, mdj synu, zwieksza¢ dobrowolnie i bez po-
trzeby i tak juz do$¢ wielkich niebezpieczenstw tego przed-
siewziecia. Zapuszczajgc sie w gtgb krainy nieznanej, nara-
zasz sie na spotkanie z dzikiemi plemionami krajowcéw,
a wiesz, ze oni nie przepuszczajg Europejczykom. Czyz be-
dziesz w stanie im sie oprze¢ z pomocg kilku towarzyszy ?

— Nie moge zwazac na niebezpieczenstwa, gdy mi prze-
dewszystkiem o pospiech idzie. Ta droga jest krotsza o Kkil-
kaset mil, a to bardzo wiele znaczy.

— Oby Bég modtow moich wystuchat, jedyna to jest po-
moc, jaka ci ofiarowaé moge — rzekt kaptan, Sciskajac ser-
decznie reke miodzienca — zastugujesz na to, aby nadzieje
twoje sie ziScity, gdyz w szlachetnym i pieknym celu powzig-
te$ ten zamyst i nie chciwos¢ tobg powoduje. Przez te piec
dni wspdlnej naszej podrézy poznatem cie gruntownie i szcze-
ize pokochatem. Smutno mi teraz bedzie rozstawac sie z to-
ba, zwlaszcza, ze nie wiem, czy kiedykolwiek bede miat wia-
domos¢, jak ci sie powiedzie; moze sie nigdy wiecej nie spo-
tkamy w zyciu.

— A wiec stanowczo chcesz sie rozsta¢ z nami, ojcze, jak
przekroczymy te gory ?

~~ "No'e zmieni¢ postanowienia, nie ztoto pragne
zdobywac, _lecz dusze ludzkie dla prawdziwego Boga, drogi
nasze rozej$¢ sie musza.

Noc zapadta tymczasem, ojciec Anzelm i Pawet zblizyli
sie do obozu; Tomasz doktadat drewek do ognia, Karol roz-
mawiat z Indyanami. Potem wedrowcy zasiedli do rkro-
mnego positku i zajadali ze smakiem potrawe z wiewiorek
i suchary w wodzie rozmoczone. Powietrze oziebito sie nie-
co, dwaj Indyanie otulili sie w swoje kotdry i do snu sie uto-
zyli na ziemi, Tomasz i Karol poszli za ich przyktadem. Mi-
syonarz z Pawtem dtugo jeszcze czuwali, rozmawiajac potgto-
sem; i oni wreszcie usneli. Przekonani, ze na tych samotnych
wyzynach nie byto nigdzie w poblizu, ani zwierzat drapie-
znych, ani dzikich krajowcéw, nie widzieli wedrowcy nasi po-
trzeby urzadzac strazy na noc.

Juz od godziny wszyscy we $nie byli pograzeni, gdy dwa
muly spetane i pozostawione o dwadziescia krokdw od ogni-
ska, nastroszyty uszy niespokojnie i by wyciagnety w strone
sosnowego lasu, ciemniejacego o pareset metréw dalej. Po
chwili posta¢ ludzka wynurzyta sie z ge ¢ ; v t abi-
zwolna do obozu, az w koncu zatrzymata he w miejscu Mr'



resztki ptongcego ogniska rozswietlaty ciemnosci nocne. Gdy-
by ktory z wedrowcdw byt sie przebudzit, rozpoznatby przy
tom Swietle Indyanina.

Cztowiek ten stal przez czas jaki$ nieruchomy, potem
ostroznie podszedt blizej jeszcze do $pigcych. Byt nieduzego
wzrostu, miat na sobie obciste spodnie z jeleniej skory, kolo-
rowg frenzlg oszyte i rodzaj bluzy luznej z tkaniny wetnianej
w pasy popielate i czarne, zwykty ubiér krajowcow z plemie-
nia Komanszéw; dhtugi n6z w ozdobnej pochwie z kory drze-
wiej iwieszat sie od skdrzanego jego pasa; stroj gtowy Indya-
nina sktadat sie z dziwacznego wienica koralowego, z ktore-
go sterczaty do gory mate, z6tte pidrka, bujne jego witosy po-
splatane byly w liczne, drobne warkoczyki. Maogt on mieé
okoto lat pietnastu co najwyzej. Z ust jego rozchylonych
wygladaty zeby biate, réwne, oczy btyszczace patrzaty trwo-
zliwie dokofta.

Na macie, ktéra wedrowcom naszym stuzyla za stét i za
obrus, pozostaty dwa duze suchary. Indyanin pochwycit je
zrecznym ruchem i zaczat sie w tyt cofaé, z twarzg zawsze do
obozu zwrocong. Miekkie jego obuwie najmniejszego szele-
stu nie sprawiato i zaden ze Spigcych sie nie poruszyt. Do-
piero gdy doszedt do drzew, odwrdcit sie nagle i znikt w ge-
stwinie, a muty uspokoity sie po chwili; blaski ogniska doga-
saty zwolna i zadna juz zywa istota nie ukazata sie tej nocy
na polance.

1.
Spotkanie z niedZzwiedziem.

Wedrowcy zerwali sie o $wicie, przebudzity ich przerazli-
we wrzaski ortow, ktore lataty wysoko w powietrzu, zakre$la-
jac kregi ponad gniazdami swerni, sterczgcemi na szczytach
skat, a potem chyzo spuszczaly sie w giab doliny. Karol
zerwal sie na rowne nogi i wykrzyknat z podziwu. Cata po-
lanka pokryta byta biatym szronem.

— Alez to wcale nie ciekawy widok — mowit Paryzanin,
dzwonigc zebami—taki sam szron widziatem przeciez j w swo-
jej ojczyznie, nie potrzebowatem po to jecha¢ az do cieptych
krajow. Jezeli tak dtuzej potrwa, to my tu chyba zamarznie-
my. A jednak, czy mi sie $nito, czy na prawde mowit nam
wczoraj pan Pawet, ze znajdujemy sie obecnie na tej samej
szerokosci geograficznej, pod ktorg lezy Alger.

— Wecale ci sie to nie $nito, Karolu.

— A toz chyba kula ziemska przez noc na odwrét sie
przekrecita.

— Wszakze ci juz ttdmaczytem, ze w Ameryce pod tg
samg szerokoscig geograficzng klimat jest wszedzie zimniej-
szy, anizeli w starym $wiecie. A nie zapominaj takze, ze to
miejsce, na ktorem w tej chwili stoimy, wzniesione jest na
1500 metrow ponad poziomem morza; nic tez dziwnego, ze
zimniej tu jest znacznie, niz u stop tych wyzyn.

— To niby ma znaczy¢, ze w miare, jak my sie wznosi-
my, temperatura spada. Szczegdlniejszy koncept Nie moze
mi sie iednak w glowie pomiesci¢, dla czego nam tu tak zi-
mno, jezeli znajdujemy sie o 1500 metrow wyzej od bliznich

aszych, zamieszkatych w dolinach, a tern samem o tylez me-
row blizej stonca?

— A jednak rzecz to bardzo prosta; tu powietrze rozrze-
dzone mniej ciepta pochtania. Ale bierzmy sie do $niadania,
.a potem w droge, bo niema czasu do stracenia.

Tomasz, juz zupeinie ubrany, ze strzelbg nawet przewie-
szong przez ramie, zajety byt przyrzadzaniem herbaty. Oj-
ciec Anzelm zwijat znow w walek poty swojej sutanny, gdyz
inaczej podartaby sie na strzepy na krzakach, przez ktére
wedrowcy przedziera¢ sie musieli. Dwaj Indyanie, nalezacy
do orszaku Pawla, nie zwazali na chtoéd poranny, zdjeli nawet
kotdry, zastepujgce ptaszcze krajowcom amerykanskim na
wpotcywilizowanym i starannie fadowali na muty paki podro-
zne, zawierajgce zapasy zywnosci, rozne narzedzia i odziez na
zmiane.

Stary Minno byt wysokiego wzrostu, twarz miat $ciggta,
duzy nos orli, czarne oczy, nalezat on do plemienia Osagow,
ktore niegdys$ zaludni to bardzo licznie wybrzeza Arkansasu.
Dziwaczne rv'---"ki ' wily obnazone jego plecy, piersi
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i ramiona, a na tbie wygolonym powiewat u goiJ .-;,0i ¢
smyk wiosow, zwany skalpem i pozostawiony um> sin. . j ,kc
znak odwagi 1 yvyzwania Miat wyraz twarz' powazny
i niezmiernie spokojny, wzrok prawie nieruchom;  postawe
okazala, posagowa. Stroj jego skiadat sie zob < eh spo-
dni skorzanych i takiegoz szerokiego pasa, za' | 'n byia
zatknieta siekierka, ndz w pochwie i fajka z cybuszl-uem. Na
szyi miat wspaniaty naszyjnik, ztozony z trzech sznuréw 1 y
tek ztotych, ktoére przyniost niegdy$ z owej slawn  wycie-
czki do rzeki ztotej. Naszyjnik ten podtrzymywat cigzag mu-
szle, znak symboliczny plemienia Osagéw, gdyz wedtug staro-
zytnego podania, Wielki Duch wydobyt z muszli protoplaste
ich rodu. Minno miat uszy u brzegéw pozebione i pdkb-
ozdobione blyszczacemi koétkami i paciorkami.

Towarzysz jego, znacznie nizszego wzrostu, miat typ fizj
gnomii catkiem odmienny, twarz bardziej okragta, nos krotki,
policzki wystajace, czoto nizkie, ocienione czarnemi, nastrze
pionemi wiosami. Nalezat do plemienia Krikséw, zami
szkujacych dawniej na pograniczu Luizyany, a nastepnie wy-
partych przez cywilizacyg na pétnoc, do krainy Osagow.
Wampa, tak sie zwat drugi Indyanin, ubrany byt prawie ta!
samo, jak Minno, ale nie miat malowidet na ciele, ani usi
wycinanych i podziurawionych. Swiezo nawrécony na relig
chrzescijanska, wielkie poszanowanie okazywat dla ojca Ar
zelma, nie dochodzac jednak nigdy do unizonosci, gdyz kra
jowcy Ameryki poétnocnej, niepodobni w tom do swych bra¢
z potudnia, nadzwyczaj sa dumni.

Wampa, tak samo, jak i Minno, do$¢ ptynnie mowit ;
francuzku. Obaj w najpoufalszych byli stosunkach z Toma-
szem, ktory sposobem zycia i obyczajami najwiecej sie d |
nich zblizat. Karol zadziwiat ich swojg gadatliwoscig i usta-
wicznym $miechem, Indyanie, a nawet i Europejczycy, zamie-
szkujacy bezludne puszcze, nawykli sg do milczenia i nieu-
stannego zagtebiania sie w myslach wdasnych, najczesciej bo-
wiem pedzg zycie samotne. Minno i Wampa jednozgod u
przezwali Karola na swoj sposob ,,Jezykiem ruchliwym?”.

Tomasz podat towarzyszom herbate, obejrzat sie potdon za
sucharami, ktére porwato tajemnicze zjawisko nocne, suchary
te przygotowat on umyslnie z wieczora na $niadanie. Niej
znalaztszy ich jednak, spojrzat podejrzliwie na Wampe, kf »
zrozumiat to nieme zapytanie, nie raczyt jednak na nie c/ipo-
wiedzie¢ 1 odwrdécit sie pogardliwie. Po skromnym positku
gromadka wedrowcdéw, na znak Pawta, puscita sie w droég,
Mtody wodz z misyonarzem ruszyli naprzod, za nimi szli To
masz z Karolem, na nich tym razem przypadta kolej prowa-
dzenia mutébw. Minuo i Wampa, udrapowani w swoje kot-
dry, ze strzelbami przez ramie przewieszonemi, zamykali po-
chadd i stanowili straz tylng matej karawany.

Szron zniknat juz zupetnie pod wptywem promieni stone-
cznych, gdy wedrowcy nasi weszli znowu w gestwine K ng
i postepowali po $bzkim gruncie, usypanym sosnowemi i. i
mi. | ludziom i mutom co chwila grozito poslizgniecie i uira-
ta rownowagi. Karol nieustannie gawedzit, $miat sie ' na
rzekat.

(& ¢

Rozwiazanie zajadli Warjczno-popatag]
z N-ru 4-1 ,,Wieczoréw Rodzinnych”,

nadestane przez 12 letniego Wrébla z nad Karajca, ktéry o
mai ksigzke pod tyt: ,,Pamietnik sieroty” Pauliny Krakowow

Gniezno jestto grod niezmiernie starozytny. Nazwa jer
przypomina najdawniejsze podanie z dziejow polskich
gdy Lech przywedrowat z Kroacyi nad brzegi Warty, zna
lazt tu na poblizkich, wyniostych i olbrzymiego wzrostu
drzewach, liczne gniazda orle. Nazwal wiec grod, Nory

*) Dzicy Amerykanie w bitwie chwytajg przeciwnika z. ten
kosmyk i nozem obcinajag mu skére naokoto gtowy, nazywajq i
skalpowaniem. Zdjete z czaszki skalpy stanowig zdobycz wojenng



zbudowat ,,Cjnieznem” to jest ,,gniazdem”, uczynit go pier-
otng stolic g Polski, a orta biatego z rozpietemi skrzydtami
za herb sw 6] przybrat ina chorggwiach swego rycerstwa
I fas¢ kazab.
W Gnieznie to, 5,go Marca 966 r. Mieczystaw |, z namo-
;y zony 6bvej Dabrowki, ksiezniczki czeskiej, chrzest przyjat,
. rod wspaniatego obrzedu. Tam tez na gorze Lecha, gdzie
slala $wigtynia poganskiej Nii, wzniost kosciét Wniebowzie-
cia P. Maryi, stawng w catym kraju katedre gnieznienska.
Katedra réwnie wspaniata jest z wierzchu, jak wewnatrz.
Caly gmach ten ogromny pokryty jest miedzig. Wchodzi
sie przez pyszne $pizowe podwoje, w Kijowie przez Bolesta-
a Chrobrego zdobyte: sg one gtadko ulane, z wypukly rze-
zba. Kosciot po obu stronach liczne ma kaplice, po wiekszej
mzesci z grobami arcybiskupéw. Cztery ogromne poziacane
slupy z nakryciem wznosza sie, nad ottarzem i nad trumng
srebrng, zawierajacg zwioki Sw. Wojciecha. Gtowa za$
".ietego meczennika ma osobny relikwiarz zloty, ozdobiony
dwudziestu Kilku szafirami, po wiekszej czesci tak wielkiemi,
jak jaja kurze. Zwloki Dabréwki, zony Mieczystawa I-go,
1 oczywajg takze w katedrze gnieznienskiej.
dwiedziny Ottona Ill, cesarza niemieckiego, ktory go-
it trzy dni w Gnieznie, wazne znaczenie miaty w dziejach.
ron 111 chciat nawiedzi¢ zwioki Sw. Wojciecha, a Bolestaw
mirebry przyjat go z wielka wspaniatoscia.
rzez trzy dni zastawiano stoty ztotemi i srebrnemi na-
> 1mmi, a te Bolestaw kazdego dnia po uczcie do skarbca
i skiego odnies¢ rozkazat Dziato sie to w r. 1000-ym po

hr. P. | od tego to roku Gniezno stato sie metropolig
I’ols to jest miastem, gdzie mieszka arcybiskup-prymas,
v zchnik innych biskupow, katedra gnieznienska stata sie

y matkg wszystkich polskich kosciotow.
Otton 111, bedac w Gnieznie, sam korone swoje cesarska
wic: +1 na glowe Bolestawa Chrobrego, ale nastepcy jego
stawa krélem uznawac nie chcieli, wiec Chrobry wystat
po- jernnie postdw do Papieza, i korong, ktdrg mu z Rzymu
I I.; wiezli, ukoronowanym zostal przez arcybiskupa gnie-
Znienskiego, w asystencyi wszystkich biskupéw swojego pan-
stwa.
w  Wowym czasie Gniezno musiato by¢ moznem miastem,
gdyz wysytato 9,500 wojownikow. Bogactwa katedry gnie-
znienskiej wzbudzity chciwos¢ Czechdéw, i w r. 1038, w czasie
bezkrélewia po Mieczystawie Gnusnym, wpadli do Gniezna,
zlepili miasto i Swigtynig. Chcieli tez zabra¢ ciato ziomka
swego Sw. Wojciecha, ale oszukano ich i zamiast ciata
S go Wojciecha wzieli cialo brata jego, btogostawionego
Gaudentego. Zabrali wtedy Czesi krzyz szczerozioty, ktory
Bolestaw Chrobry darowat katedrze w upominku, od-
wuzywszy go trzykro¢ osobg swojg. Wzieli trzy tablice zto-
to. i\ giemi kamieniami wysadzane, dar tegoz kréla, z kto-
rych jedna 300 funtéw wazyta. Zabrali nawet dzwony kate-
dry, i stato sie Gniezno obrazem spustoszenia; gdy tymcza-
sem Brzytystaw, ksigze czeski, wlokac za sobg sto wozow
karbanji fadowanych, z tryumfem do Pragi powrocit.
Jednak Kazimierz Odnowiciel koronowat - sie jeszcze
“Inieznie. Pozniejsi krélowie juz w Krakowie sie koro-
sowali. W pierwszej potowie XIV wieku zrabowali Gniezno
Krzyzacy i odtad juz nigdy podzwigna¢ sie nie zdotato.
Szwedzi wniesli do Gniezna morowg zaraze, aw 50
lar, pdzniej straszny pozar zniszczyt wieksza cze$¢ miasta.
Dzisiaj Gniezno jest miastem powiatowem i odzwierciedla
ie jak i dawniej w jeziorze Jelonek i 2-ch innych jeziorach,
t lezy na siedmiu pagorkach. Miasto opuszczone i nedzne,
znaczenie jego stanowig jedynie wspomnienia i piekne $wig-
ynie. Miedzy innemi, kosciot Sw. Jerzego jest dawng Swig-
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tynig poganska, w ktorej Mieczystaw | czcit fatszywe bo ,
pozniej w jeziorze utopione. ) ) )

(Oprocz tego bardzo dobre rozwigzania nadestali: 14-
letnia Jaskotka z nad Wisty — 14 letnia tatka — 14 letr i
Jutrzenka z nad Dniepru — 13 letnia Konwalia — 13 letni
Switezianka — 12 letnia Mrowka z Welezina — 11 letn
Najada z nad Stuczy — 9 letnia Topolka z nad Kodemy |
i bez pseudonyméw Zosia A. z Lesznowoli — Emilia P. z
pna — Antoni K. z Warszawy.

SZARADA (Chmurka).

Gdy ci zabawki kto$ pierwsze-i?secie,
Zaraz ci wszystko na mysli, dziecie.
Lecz gdy pierwszego nie ma juz zgota,
Zaraz ci wraca minka wesofa,

I jak str6z aniot, moje kochanie,

Whnet drugie-trzecie przy tobie stanie.
Ale po czyim$ drugim i pierwszym,
Zaptaczesz znowu zalem najszczerszym.

tamigtowka zgtoskowa.
(Od Maryni L. z Chomiczek dla Jadzi L. w Kopciewiezach),

Z nastepujacych zgtosek: by—co—chdd—cki—don—dy<
—er—er—in—inn — ka—ko—le—na—na—nest—no — ni —
nie¢—o—poj—raz—ro—ra—robr—s$ni—tern—wierz—yuk—
za—za—za— utozy¢ wyrazy : 1. Drzewa. 2. Rzeka w Austryi
3. Opera wioska. 4. Przystéwek. 5. Strona Swiata. 6. Czesi
twarzy. 7. Wyraz uzywany przy grze w karty. 8. Roslina za
morska. 9. Rodzaj modlitwy 10. Obronca Jagiety. 11. Rze
ka w Rosyi. 12. Spojnik. 13. Kraj w Azyi. 14. Ciecz. 15. Kry
jowka. 16. Imie mezkie. Pierwsze litery, od géry do dotu
utworzg tytut Pisma, ostatnie, od dotu do gory, tytut powie
§ci w niem drukowane;j.

ROZWIAZANIA DO N-ru 52-go.

Szarady:
E — me — ryk.

Zagadki:

Zoraw.

tamigtéwki w kwadraciku:

STOS
TORT

ORDA
STAS

TRESC: Rodzina rybacka wiersz (z drzeworytem). — Krélewicz tutacz, powie$¢ przez M—a.. — Panna Barbara komedyjk
- Spos6b leczenia chorych u Indyan p. H. Bojarskg. — Wyprawa po ziote runo, przygody podréznikéw. — W Dodatku
Lilia powiastka (z drzeworytem). — Gdzie najlepiej wierszyk (z drzeworytem). — Jak sie komu spodoba, powiastka. -
Anielka, wierszyk p. H. Bojarskg. — Co o tern mysle¢? powiastka. — Nauezyciel w kiopotach. —Dodatek ksigzkowy

HoaBoaeHo ReHsypoio, Bapmana 24 fleKallpa 1884 r.

Przesladowanie, powies¢ z angielskiego nasladowana.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11



Dodatek do \-rii 2 Wieczorow Rodzinnych, Rok 1885.

Franio i Aneczka, bedac na wsi, mieli za najulubienszg
zabawe kotysa¢ sie w duzej todzi na stawie, przywigzanej do
drzewa. Sliczne wodne kwiaty chwiaty sie tu i owdzie na
okoto todzi, Franio, wychylajgc sie, zrywat je i podawat
Aneczce, a ona uktadata przesliczne bukiety. Byta to bardzo
przyjemna zabawka, ale i niebezpieczna bardzo, bo staw byt
gleboki, Franio wychylat sie mocno, i t6dz przechylata sie
i kotysata silnie. Z dzieémi temi nie bylo na wsi rodzicow,
tylko stuzba i bona uiemtoda, bardzo uczciwa i staranna, ale
mimo to niezbyt przez swawolne dzieci powazana. Dobra ta
kobieta truchlata, patrzac na zabawke w todzi, prosita, aby
jej zaprzestano, a przynajmniej chciata takze z dzie¢cmi wsia-
da¢, ale dzieci wotaty bawiC sie¢ same, i umysinie przez figle,
jak tylko mogty wymkna¢ sie bonie, juz swawolity na stawie,
zartujac z niej jeszcze, ze drepce na brzegu, patrzgc na nie,
jak kura, ktéra wychowata kurczeta. Az razu jednego bona,
tak patrzac na nie, zawota :

Lilia.

— O! swawolniki niedobre, jesli nie dbacie o wtasne zy-
cie, pomyslciez przynajmniej, jakby to wasi rodzice gorzkie
+z;i_wylewali, stojagc nad tg woda, gdybyscie wy w niej uto-
neli.

Na te stowa starej bony, Aneczka zadrzata jakos, >i prze-
stawszy bukiet uktadac, wpatrzyta sie w piekng lilig wodna,
chwiejaca sie tuz przy todce. Franio, zdziwiony nieruchomem
przypatrywaniem sie dziewczynki, cbciat zerwac lilig i podac
Ja siostrze, ale ta zawotala :

— Nie zrywaj jej, bracie! Czy wiesz, co mi sie zdawato
w tej chwili? Oto, ze ta piekna lilia, to jest tza Mamy lub
Tatki, wyptakana za nami, gdybySmy w te wode wpadli,
i przemieniona w kwiatek!...

Franio spojrzat na Aneczke zdziwiony, potem przypatrzyt
sie pieknej lilii, pomyslat i rzekt:

.— Wiesz co, Aneczko, to my juz lepiej stuchajmy bony
i nie swawolmy na todzi, aby rodzice nie ptakali... — i wysia-
dty dzieci na lad zadumane, i ku wielkiej uciesze bony nie
bujaty sie wiecej nigdy na stawie. Azet.

GDZIE NAJLEPIEJ.

Ksiezycowg nocg, tam, gdzie palmy rosna,

A zielone btonia wieczng kwitng wiosna,

Ptakat pielgrzym, teskniac za zima i $niegiem,
Ktore pozostawit nad wislanym brzegiem :

Nie w rozkoszach tylko, lecz cho¢ w poniewierce
Tern najlepiej, gdzie nas teskne ciggnie serce.

JAK SIE KOMU SPODOBA.

Byty to trzy siostrzyczki, Fruzia, Roézia i Zuzia, bardzo
grzeczne panienki, a ze miaty imiona podobne, wiec czy ro-
dzice, czy Ciocia, czy nauczycielka zawotata ktdrg po imieniu,
to one zawsze wszystkie trzy biegty na wyscigi, nie wiedzac
dobrze, ktorg wotano. Ale inna panienka, Antolka, $miata
sie z nich i mowita:

— Jakiez wy dziecinne jestescie, ja na waszem miejscu
nigdybym wiasnie nie biegta na niczyje wotanie, bo myslata-
bym, ze nie ja jestem wotana.

A na to odpowie Antolce najstarsza z trzech siostrzyczek,
Fruzia:

— Robitabys, jakby ci sie spodobato, moja Antolko,
a nam poooba sie wiasnie by¢ zawsze na ustugi Rodzicow,
i Cioci, I nauczycielki.
M Krz.

Gdzie najlepiej.

ANIELKA.

— Szczesliwa nauczycielkal
Mowita mata Anielka

— Tylko sobie przy mnie siedzi
I nad lekcya sie nie biedzi:
Stucha, stucha, czasem spyta,
Lub co powie, ot i kwital

A ja, m¢j ty dobry Boze!

Z ksigzka siedze w kazdej porze,
Nad nauka ciagle $lecze,

Tylko sobie gtowe mecze,

Nie spamietam, stowo daje,
Jakie tam sg w Swiecie kraje,
Albo jakie zyja ludy,

To doprawdy tylko trudy
Niepotrzebne, co mi z tego,

Ze krol jaki$ wroga swego
Pobit, lub wziagt do niewoli,

Czy mnie o to serce boli?

Czyliz racyi nie mam, Tato?

— Nie, Ojczulek rzecze na to,
Trzeba wiedzie¢, moje dziecie,
Wszystko, co sie dzieje w Swiecie,
Warto pozna¢ rozne kraje,
Ludy i ich obyczaje,

Ro6zne grody starodawne,
Naszych przodkéw czyny stawne,
Wynalazki i odkrycia...



— A czy mi to doda zycia?
— Tego nie da, lecz ci mile
Uprzyjemni zycia chwile;
Wszystko zajmie cig, kochanie,
I na zte czasu nie stanie.
Dzi$ chce kazdy, moja mita,
By nauka sie szerzyia:
Gdy ciemnota zniknie wszedzie,
To na $wiecie lepiej bedzie!

Helena Bojarska.

Co 0 tent mySlec?

Micio i Wicu$ biegali po podworzu, przeskakujac zgra-
bnie przeszkody, wtem Wicu$ ze swawoli podstawit noge
Miciowi i Micio upadt, ale ze to nie byt zaden mazgaj, wiec
podniost sie zwawo i biegt dalej, jakby nigdy nic. Wtem,
gdy biegt Wicus, stuzaca, przechodzac z drzewem, upuscita
jedno polano, a Micio zawotat

— St6j, Wicus! niech najprzéd podniose polano, bonie
wiedzac, ze ono tam lezy, magibys sie o nie potkng¢ i upasc.
I gdy Wicus sie wstrzymat, Micio zrobit, jak méwit.

Co tez wypada pomysle¢ o tych dwoch chtopczykach?

NAUCZYCIEL W KLOPOTACH.

CZYLI
PIECDZIESIAT DNI WAKACYJ,

napisat Michat Krzemien.

(Dalszy ciag).

— Jakiez szczesliwe te dzieci, ze maja sie z kim zegnac...
jajuz nie mam Ojca... — powiedziat Wacio potgtosem do
starego Jedrzeja, patrzac na dziatwe ze tzg takze w oczach.

— Nie masz pan? ach, jakiz pan jeste$ biedny! — zawo-
tat Stefcio, a inni az rece zatamali i ptaka¢ przestali nad
soba, przez wspodtczucie dla Wacia. Stary Jedrzej reka
machnat.

— Tak — rzecze — kto nie ma, to teskni, a inny zdarzy
sie, ze ma Ojca i Matke, i ceni¢ tego szczescia nie umie,
jeszcze nieraz im niepostuszenstwem i swawolg przyczyni
ciezkiego zmartwienia.

— Ale bo czasem cztowiek sam nie spostrzeze sie, ze zle
co$ zrobi, i rodzicow zmartwi! — rzekt najmtodszy Leonek.

— No, ale jak kto cztowieka ostrzeze o tern? to juz po-
winien postucha¢ chyba? — powie Wacio.

— E, a ktézby wtedy nie ustuchal — zawotat Stefcio.

— Ajednak nieraz juz pewno ostrzegano cie, Stefanku,
abys nie wychylat sie zadnem oknem, a szczego6lniej z wa-
gonu, a przeciez ... — Wacio, ktéry mowit te stowa, ujmujac
przytem za paltot Stefanka, nie dokonczyt mowi¢, bo ten
zawstydzony odskoczyt gwattownie od drzwiczek, z ktorych
otwartem oknem chciat wyjrzec:

— Ach, bo ja sie zapomniatem, i chciatem Ojca jeszcze
zobaczyc!.”, usprawiedliwial sie zarumieniony ze wstydu
chtopczyk.

— Nie tylko Ojca—rzecze Wacio —ale nawet Warsza-
wy wecalebys juz w tej chwili nie zobaczyt z okna, bo wagony
szybko jadag i Warszawa daleko juz zostata za nami. Ale
przekonaj sie przy tej sposobnosci, jak to kto chce by¢ postu-
sznym, musi by¢ tez koniecznie i uwaznym, bo gdy cziowiek
co chwila sie zapomina, to i ostrzezenia na nic sie nie zdadza.

— Ach, kiedy to tak trudno ciagle na wszystko uwazac!
— westchnat Oles.

— To nawet jest niepodobienstwo! — potwierdzit Leonek.

— Niepodobienstwo? — powtérzyt Wacio. — A jednak
widziatem i styszatem, jak w domu waszym ciggle mowiliscie

i biegali po cichu, jak koty, dla czeg6z to pamietaliscie o tem
i nie hatasowali ani na chwile?

— To pan chyba nie wie, ze my mamy starszg sio
strzyczke bardzo chorg, z ktérg wiasnie rodzice jadg do waéd;]
ona ptacze z bolu glowy za kazdym hatasem, dla tego spra-
wiamy sie cicho, gdy jestesmy blizko biednej siostrzyczki! —
objasnili chtopcy, a Wacio powiedziat na to z usmiechem:

— A wiec macie dowdd na sobie, ze fatwem jest to, co|
niepodobnem nazywacie, bo jezeli mozecie wstrzymywac sie
ciggle od hatasowania, przez wzglad na siostrzyczke, to po-,
traficie wy i w innych rzeczach trzymac sie krotko i ostro]
przez wzglad na rodzicéw i na te sarne siostrzyczke, aby im
nie przyczynia¢ zmartwienia.

Grdy Wacio tak mowit, chlopczyki zaczeli sie krzywic«
i mysleli sobie pocichutku:

— O, jakiz ten pan tucki nudny jest, chociaz miody
jezeli on tak bedzie ciggle moraty prawit, to trudno z nim
bedzie wytrzymac!

I tak myslac, zaczeli ziewac i usneli, poniewaz powstat
wali bardzo rano! Wacio odetchnagt, ale nie na dtugo, bel
pomyslat, ze trzeba bedzie uwaza¢ na stacye, aby nie zaje-l
cha¢ gdzie daleko, gdy ma sie wysigé¢ w poblizu. Stary Jel
drzej spat takze, Wacio biedaczek rnusiat wiec czuwaé naq
wszystkimi.  Drzemat troszeczke, bo byt znuzony bardzo, ala
nie zasnat na dobre ani na chwile i ciggle wiedziat, gdzie sit
znajdowano.

Nareszcie konduktor zawotat, Ze przyjechano do Skier?
niewic, Wacio zbudzit Jedrzeja i chtopczykdw/obawiajac sie-
czy nie bedzie przytem jakiego ptaczu i mazaniny z najmitodl
szym, ale tego przeciez nie byto. Wszyscy wysiedli i Wal
cio juz sie cieszy¢ zaczynat, ze nie tak trudno bedzie z chtopi
cami, jak sie lekat wprzédy, gdy w tern wszyscy trzej sko-
czyli kazdy w inng strone, wotajgc pana tuckiego kazdy dcl
siebie, aby co$ tam pokaza¢: park, teatr, patac, bo znal
Skierniewice doskale, a Wacio nie wiedziat, gdzie biedz i kol
go naprzod chwyta¢, bo wagony juz, juz, miaty sie poruszac!
i lokomotywa Swistata. Waciowi wiosy powstaty na gtowie!
ze strachu o dzieci. Skoczywszy, zdofat przeciez schwycic!
dwoch za rece, a trzeciego ledwo jednym palcem za rzemyki
od podroznej torebki zahaczywszy, pociagnat ich tak razem]
na bok, gdy znéw mu sie ten z rzemyka wyrwat, biegnac dc
jakiego$ znajomego. Szczesciem Jedrzej wrdcit juz z rzecza-|
mi ze dworca i na wotanie Wacia schwycit malca i przypro-i
wadzit.

— O! moje dzieci, jezeli wy tak robi¢ umiecie, to ja umre]
ze strachu o was! czy nie rozumiecie, ze wagony bytyby was
zgniotty na Smier¢? — rzekt biedny nauczyciel.

— Co to panu? czy-chory? — zapytat Stefcio, spojrzaw-
szy na Wacia — pan tak wyglada, jak nasza siostrzyczka!

— Bo przelgktem sie o was, i na prawde rozchorowac sie
moge z przeleknienia.

— No! tylko pan nie choruj! — zawotali wszyscy trzej ra-
zem, wyciggajac rece do niego. On usiadt na tawce, wzigt
ich wszystkich trzech mocno za paltoty i dopiero zazgdat od
nich stowa, ze gdy sie znajda w thumie tudzi, iub przy kolei zela- .
znoj, lub w poblizu rzeki, wtedy ani na krok jeden nie odstg-
pig od niego. Mowit im przytem o zmartwieniu rodzicow
I chorej siostry, gdyby im sie przytrafit jaki wypadek, i prze-
ciez pomiarkowali sie chtopcy i zawstydzili za niepostuszen-
stwo, bo tysigce razy juz powiadano im to, co teraz Wacio]
moéwit.  Podobno zat im sie zrobito troche i Wacia, widzac
jego przerazenie prawdziwe.

— No, pan i tak biedaczek jeste$, ze ojca ani matki nie
masz, a my jeszcze ktopotu panu przyczyniamy!—rzekt Stefek,
bardzo z siebie niezadowolony, i wszyscy trzej przeprosili
nauczyciela i przyrzekli Swiecie, co zadat. Jedrzej tymcza-
sem poszedt dowiedzie€ sie o konie w zwyktem miejscu, gdzie
stawaly za kazdym panstwa Mateckich przyjazdem.

— Przejezdzacie czesto przez Skierniewice i znacie je
daleko lepiej niz ja, a czy tez wiecie o nich cokolwiek wiecej
oprocz tego, co widzicie? — zapytat Wacio, chcac zajac
chtopcéw tymczasem; jak sie okazato, nic nie wiedzieli, wte-
dy opowiedziat im, ze Skierniewice oddalone sg od Warsza-
wy o mil dziesie¢, ze byta to dawniej wie$, i nalezata do ar-



cybiskéw gnieznienskich. Dopiero w XV wieku Skierniewi-
ce zostaty miastem, i arcybiskupi w nich mieszkali i upie-
kszali je, a tak tu byto Swietnie, ludno i wspaniale, ze Skier-
niewice wtedy staty sie nieledwie jakby drugg Warszawa.
Ostatni arcybiskup, ktory tu mieszkat i dziela swoje pisat,
byt to Ignacy Krasieki.

Gdy tak Wacio dzieciom o Skierniewicach opowiadat,
nadszedt Jedrzej, dajagc znac¢, ze konie czekajg. Poniewaz
juz sie w sali jadalnej uspokoito i thum sie rozszedt, ktérego
obawiat sie Wacio dla dzieci, aby nie pogineb, wiec zjedli
teraz chlopcy z nauczycielem $niadanie, a potem siadtszy na
bryczke, pojechali do swéj wioski.

Dzien 1.

Saturnali e.

— Po kilkugodzinnej jezdzie w piekng pogode, wsrdd pol
zielonych lub zbozem pokrytych, chiopcy zaczeli klaskac
w rece i skaka¢, wotajac, ze sg juz na swoim gruncie.

— A wiec wysigdzmy lepiej i idzmy dalej pieszo, bo ina-
czej powypadacie mi z bryczki przy takiém skakaniu,— rzekt
Wacio i kazat stangg¢, i wszyscy wysiedli.

— Bardzo dobrze, nie pdjdziemy droga, tylko przez ogrod
i zobaczymy najpierw fabedziowy domek, ktdry ojciec kazat
zbudowaé, a mysmy go jeszcze me widzieli! — wotali chtop-
cy. Jakoz przeszediszy bardzo maty lasek, czyli park, we-
szli wszyscy do ogrodu duzego i na sporej faczce, niedaleko
stawu, ujrzeli fadny nowy domek, tylko co ukonczony dla ta-
bedzi, ktérych tam wecale jeszcze nie bylo:

— Alez to $liczny domek! prawdziwy patac malutki! —
krzykneli chlopcy i jeden za drugim powbiegali do owej ma-
lenkiej chatki tabedziowej. Jedrzej,'przyzwyczajony chodzic¢
za malcami, jak nianka, chciat wejs¢ takze do chaty, ale za-
dnym sposobem nie mogt sie zmiesci¢ w drzwiczki. Wacio
zastanowit sie chwile, bo nie wypadalo to jakos, aby nauczy-
ciel fazit po fabedzich chatach, a wtem dat sie stysze¢ stra-
szny krzyk z giebi chatki; wiec Wacio przelekniony bez na-
mystu wbiegt do dzieci. Myslal, ze sie co ztego stato, ze mo-
ze tam byt fabedz, albo jakie zwierze i ukasito dzieci,
ale wrpadiszy uspokoit sie od razu, bo chiopcy krzyczeli tak
tylko z wielkiej uciechy, tancujac jeden kaczucze, drugi pol-
ke wegierska, a trzeci mazurka solo, co wszystko widzieli,
jak tanczyta siostrzyczka, gby byta zdrowa. Oczywiscie tan-
czac takie trzy tance na raz w malutenkim domeczku, chtop-
cy potracali sie ciagle, i rekami, i nogami, i gtlowami, bo nie
byto gdzie sie ruszyé¢, i to im sie wihasnie tak podobato, ze
az krzyczeli z radosci. Ale gdy Wacia ujrzeli, rados¢ ich
granic juz nie miata: skoczyli mu na szyje, krzyczac wszyscy
razem a kazdy co innego.

— Pan tucki! Kiedy pan tu sie zmiesci, to zamieszkamy
tutaj.

— Bedziemy tu jeS¢ sobie gotowac, naznosimy mchu na
postanie, bedziemy Robinsonami!

— Panie tucki! jezeli nas pan kochasz! jezeli nam pan
dobrze zyczysz! jezeli pan chcesz, zebySmy zdrowi byli, mie-
szkajmy tu we czterech, a Jedrzej sie nie zmiesci!

W matej chatce stat sie taki wielki krzyk, ze biedny du-
zy i gruby Jedrzej przestraszony," chcac gwattem wejs¢, az
uwigzt w drzwiczkach i z tego nowy krzyk powstat, bo Je-
drzej krzyczat pytajac: co sie tam stato? miodsi chtopcy zano-
sili sie od $miechu, ze Jedrzej uwiazt, a najroztropniejszy Stef-
cio krzyczat, zeby Jedrzej sie nie pchat, bo chatke rozsadzi.
Wacio w tym hatasie i w ciasnocie juz milczat, na migi dajac
do zrozumienia Jedrzejowi, ze nic sie ztego nie stato.

Stary stuga zrozumiawszy to, chciat sie cofng¢, ale uwigzt
naprawde i nie mogt sie ruszy¢ ani w tyt, ani naprzéd. Wa-
cio zaczat mu poma a¢ do wyjscia, pokazujac jaka postawe
przybraé, aby zrecznoscig dokazac tego, czego gwattem nie
mozna. Ujrzawszy to chtopcy, nagle przestali Smia¢ sie, kto-
ry$ szepnat, ze Jedrzej sie dusi w ciasnych drzwiczkach i na-
raz wszyscy trzej wybuchneli strasznym ptaczem, bo kochali
bardzo starego Jedrzeja. Placzac rzucili sie na szyje Je-
drzejowi i Waciowi, przez co oczywiscie im przeszkadzali, az

gdy przeciez udato sie wyjs¢ Jedrzejowi, wtedy odetchneli
wszyscy, wyszedtszy za nim.

Wacio uspokoit dzieci, pewiadajac, ze niebezpieczenstwa
prawdziwego dla Jedrzeja nie byto, gdyz domek tabedzi nie
Jest tak znéw mocno zbudowany, aby nie mozna byto kawatka
deski we drzwiach wytamac i przez to Jedrzeja uwolni¢. Po-
wiedzial Wacio, ze dzieci bardzo zZle zrobity, tracac przyto-
mnos¢ ze strachu o Jedrzeja i przeszkadzajac tern samem
go ratowac; taki przestrach, wrazie prawdziwego niebezpie-
czenstwa, mogtby je tylko pogorszy¢. W najgrozniejszem
niebezpieczenstwie przytomnos¢ umystu i spokdj wiecej po-
mddz mogg, niz ptacz i szarpanie si¢ prozne.

— No, wiec niechze Jedrzej bedzie grzeczny i wiecej do
naszej chatki nie wchodzi, juz my sobie sami ustuzy¢ potra-
fimy przez cale lato! — rzecze Ole$, wystuchawszy uwaznie
nauk Wacia.

Wacio az sie zlgkt, ustyszawszy te stowa, bo wprzody
myslat, ze juz przeciez skonczyta sie awantura z fabedzim
domkiem, az tu pokazato sie, ze dzieci wcale nie miaty za-
miaru od swego pomystu odstapi¢, i wszyscy trzej zaczeli go-
raco prosi¢, aby w chatce zamieszkac.

Wacio z poczatku przedstawiat im, iz bytoby to dziecin-
stwo i niedorzeczno$¢, a nawet bytoby w tern i niebezpieczen-
stwa troche dla zdrowia, bo domek dla ptakéw nie
jest tak przeciez zbudowany, jak dla ludzi, ale gdy prosby
nie ustawaly, miat juz Wacio po raz pierwszy powagi Swej
uzyc€ i po prostu rozkaza¢ dzieciom, aby szty do dworu, gdy
stary Jedrzej wdat sie w sprawe, zaczagt prosi¢ za dziec¢mi,
utrzymujac, ze chtopcy sg zahartowani, i ze ojciec sam byt
dawniej taki swawolnik, jak i oni, i niezwyk} jest wzbrania¢
im wielu rzeczy. Ustyszawszy, ze Jedrzej za nimi prosi, za-
raz chtopcy nabrali odwagi i nuz rozpowiadaC wszyscy trzej
na wyscigi:

— Ale bo pan tucki nas nie zna i dla tego mysli, ze my
jesteSmy mazgaje, ktérym trzeba wszystkiego bronié¢, ponie-
waz wszystko im szkodzi, a my wcale nie tacy!

— Nasz Dziadzio byt. zotnierzem! Tatko byt, cho¢ krétko!

— My umiemy na koniu jezdzi¢, ptywaé, gimnastykowac
sie i tanczyc!

— My z Ojcem nieraz w stogach sypiamy! i w lesie!

— My na uajwyzsze drzewa wiazimy w obec Ojca!

— My strzela¢ zaraz bedziemy sie uczy¢, jak tylko pod-
rosniemy!

c. n.

Skrzynka do listow.

Strzale W Warszawie, z wielkg przyjemnoscig zaliczamy ko-
chang Strzate od dnia dzisiejszego do statych naszych korespon-
dentek, proszac tylko, jesli zechce odpowiada¢ na zadania nasze
konkursowe, aby doniosta dla wiadomosci redakcyi, jak sie nazy-
wa i ile ma lat. W dodatku dla starszych czytelnikéw bedg dru-
kowane powiesci przewaznie z angielskiego ttbmaczone lub nasla-
dowane, w rodzaju dawniej zamieszczanych w naszem Pismie.
Prosimy bardzo o wiadomos$¢, czy drukujgca sie obecnie powiastka
»Przesladowanie” podoba sie kochanej Strzale tak samo, jak
»Ksiezniczka Katarzyna”.

Konikowi Polnemu. Zaginione N-ra Wieczoréw tatwo bardzo
dosta¢ w biurze naszej redakcyi, Mazowiecka N-r 8, ale trzeba sie
z tern pospieszyé, bo poézniej, gdy kompleta catoroczne zostang
zbroszurowane, moze zabrakng¢ numeréw pojedynczych. Konik
polny musi mie¢ siostry, skoro powies¢ ,,Reginka” tak go zajeta
i pewnie jest bardzo dobrym bratem. Czy odgadliSmy trafnie?
Nasze tamigtéwki dobrze odgadniete.

Witoldowi £.. Uktadanie tamigtéwek bytoby zanadto tatwe,
gdyby mozna byto zastepowac niektére wyrazy oderwanemi litera-
mi, jak np. AE. Trzeba sobie troszke gtowke potamac i wyraz
stosowny obmysle¢, bo my podobnych tamigtéwek nie drukujemy,
mamy bowiem duzo innych, wedtug prawidet utozonych. Zadanie
konikowe jest dobre i bedzie zamieszczone.

Stowikowi. Nadestane 35 kop. rozdzieliliSmy pomiedzy dwie



ubogie wdowy i serdecznie w ich imieniu dziekujemy. tamigtéwka
jest dobra i bedzie drukowana. Stusznie bardzo pisze kochany
Stowiczek, ze we Swieta chtopcy i dziewczynki wolg sie bawié, niz
tamigtéwki uktada¢ i dobrze robig, bo ruch i wesota zabawa nie-
zbednie potrzebne dla zdrowia.

Switeziance. Za optatek i tak serdeczne zyczenia dziekujemy
bardzo; najmilsze sg dla nas lisciki, nie wyszukanemi wyrazami
pisane, bo to, ,co serce dyktuje” najtatwiej do serca trafia. Za-
dany N-r Pisma odestany powtornie, ile razy zaginie na poczcie,
trzeba sie spiesznie upomnie¢. RadzibysSmy we wszystkiém kocha-
nej Switeziance dogodzié¢, ale my poczta nie rozporzadzamy i za-
dnym sposobem nie mozemy kierowa¢, wysytaniem ,,Wieczoréw”
tak, aby nie przybywaty do Horochowa w poniedziatek, jezeli po-
czta w tym dniu je tam dostawig? Autorka ,,Reginki” z przyje-
mnoscig zapewne odczyta tu zdanie Switezianki, Ze ,,powiastka ta
ptynie, jak najspokojniejsza woda, a taka tkliwa i zdaje sie, ze sie
W niej widzi zywy obraz przedstawionych osob”. Czekamy nie-
cierpliwie obiecanych szczegétéw o tej miodszej siostrzyczce, co
sie do tez rozczula przy czytaniu ,,Reginki”.

Kaziowi R. W Szadku. Zasmucit nas bardzo liscik, donoszacy
o tylu chorobach. Dziwna to rzecz naprawde, ze miodziez, zahar-
towana na pétnocy, w tagodniejszym tutejszym klimacie tak ciagle
zapada na zdrowiu. Dziekujac za zyczenia przesytamy wzaje-
mne, a przelewszystkiem zyczymy powrotu do zdrowia i prosimy

o wiadomos$¢, choéby najkrétsza, czy Wiadzio sie ma lepiej. Ma-
mie zasytamy uktony a Maniusi uscisk serdeczny.
Ewci R. W Hotonetach. tamigtéwka jest dobra i bedzie dru-

kowana, a za liscik dziekujemy bardzo, bo napisany jest starannie,
kaligraficznie i bez zadnej omytki. Nie mozemy odgadnagé, dla
czego doswiadczenie fizyczne sie nie udato, musiata by¢ jakas nie-
doktadnos¢é, trzebaby je powtorzyC raz jeszcze z pomoca starszej
osoby.

Ukraince na Mazowszu. Nadestanego rubla rozdzielilismy we-
dtug zyczenia pomiedzy dwie ubogie kobiety. Nigdy nie zadali-
smy dla nich hojniejszych datkéw, bo z takich, a nawet i daleko
drobniejszych kwot, najtatwiej zebra¢ znaczng sume, byle sie duzo
0s6b na to ztozyto. 10 groszy, to tak mato dla zamozniejszego
dziecka, cena jednego ciastka; a jednak gdy sie zbierze dziesie¢
takich dziesigtek, juz i rubel gotowy. Mamy nadzieje, ze kocha-
na Ukrainka i na wsi 0 nas nie zapomni i doniesie szczegétowo,
czy piekne swe zamiary w czyn wprowadzi.

Jastrzebiowi. Chociaz Stowiczek sam tatwe tamigtéwki ukta-
da, umie jednak czasem i trudniejsze odgadywac, bo przesyta nam
trafne rozwigzania- Tyle zadan konkursowych rozmaitego rodza-
ju podajemy w ,,Wieczorach”, ze zapytanie Jastrzebia, czy przyj-
mujemy wypracowania naszych czytelnikéw, zadziwito nas nie-
zmiernie. Czyzby ptak kochany nic o tych zadaniach nie wie-
dziat? Wszakze i nagrody za nie rozdajemy.

Sikorce. Juz nam troszke byto markotno, ze kochana pta-
szyna o nas zapomniata, wybaczamy jej jednak, bo pewnie przez
ten czas nie proznowata, a teraz tak mitym znéw szczebiotem
odezwata sie do nas i do Kazia, ktéry poleca sie przyjazni Sikorki
i prosi, aby o jego zadaniach pamietata.

Obu Jaskoétkom, Z nad Sekwany i z nad Wisty, przesyta pozdro-
wienie Sikorka, a autorce ,,Reginki” podziekowanie za piekng jej
powiesé.

Edwardowi S. Zadania konikowe uktadajg sie wedtug pe-
wnych prawidet, zgtoski powinny nastepowaé po sobie w takim
porzadku, jak skoki konika na szachownicy, ztagd pochodzi nazwa
zadania konikowego. Druga tamigtéwka jest dobra.

Niezabudce z nad Sony i Stokrotce z nad tydyni. Rozwiaza-
nia sg trafne, ale radzibysmy co$ wiecej znalez¢ w liscikach.

Zygmusiowi S. w gub. Kowienskiej. Dawnosmy juz nic nie
styszeli 0 Zygmusiu, az w koncu doczekalismy sie bardzo przyje-
mnej wiadomosci, ze kochany ten chtopczyk zastuguje na pochwa-
te, bo od pewnego czasu odznacza sie coraz wieksza pilnoscia
w naukach i u-waga. Szczerze sie tern cieszymy i winszujemy Zy-
gmusiowi, a zarazem dziekujemy za tadnie napisany liscik i zycze-
nia Swigteczne.

Stasi i Janince S. Dwa ruble przystane dla biednej wdowy,
matki trzech dziewczynek, przydaty sie jej bardzo, gdyz stracita

[o3soneHo LleH3aypoto. Bapluasa 24 [ekabps 1884 r.

miejsce w fabryce i teraz z pieniedzy, ktore sie dla niej zbierajg
w naszej redakcyi, chce sobie zatozy¢ tak zwang lzbe z kawa, gdzie
zamierza sprzedawac kawe i herbate dla robotnikéw i z tego mie¢
utrzymanie. Prosimy bardzo kochanych naszych czytelnikow
0 nadsytanie i nadal na ten cel cho¢by najdrobniejszych datkéw.

Pani L. W Kutacll. WystaliSmy dla pani przez Ksiegarnig dwa
pierwsze tomy Historyi Powszechnej Weltera, atlasik stosowny,
gdyz historyi z mapami niema i Historya literatury Mecherzyn-
skiego. Z przesytka kosztujg te ksigzki rs. 5 kop. 72, pozostaje
wiec kop. 28. Wszelkich rad i wskazéwek udzielamy chetnie pre-.
numeratorom naszym, ktorzy nas zaufaniem swojém darzg, ale co
do podrecznikéw naukowych polskich, tak mato ich jest w ogodle,,
ze trudno bardzo wywigzac sie z tego zadania, Encyklopedya Mi-
lowskicgo, bardzo przestarzata, oddawna w handlu wyczerpana,
nie znamy obecnie innego tego rodzaju dzieta, oprécz Encyklope-t
dyi Orgelbranda mniejszej w 10 tomach. Podrézy lub opisu Zie-I
mi Swietej dla miodziezy takze niema, O ksigzkach, wychodza-i
cych na Gwiazdke, podajemy co rok wiadomosci, moze Pani cos
z dawniejszych lub nowszych rzeczy wybierze. Ksigzka do nabo-I
zenstwa zapewne bedzie stosowna ,,Wielbij duszo moja Pana”
w oprawie ze ztoconemi brzegami kosztuje 2 rs. kop. 40. Sa tak-
ze rozne male ksigzeczki, mozemy sie w tern zastosowaé¢ do nade-
stanej ilosci pieniedzy.

Nieznajomej. Trudno jest niezmiernie w takim razie radzi¢,
na niewidziane, mozemy wiec pani dac tylko pare ogdélnikowych wska
zOwek. Z dzieckiem, ktore ma niewielkie zdolnosci i niezbyt jesi
chetne do nauki, nalezy postepowa¢ bardzo oglednie, a przede!
wszystkiém stara¢ sie umyst jego rozwija¢, sktania¢ do zastana.;
wiania sig, a nie przecigza¢ pamigciowa nauka i nigdy nie iS¢ dal
lej, poOki n;e zrozumie dobrze tego, co byto zadane. Tu jednak
o ile sie zdaje, nie brak ani roztropnosci, ani ochoty do nauki, mo
ze wiec tylko troszeczke za mato uwagi i pilnosci, co z czasem nieza
wodnie sie znajdzie, przy umiejetnym Kierunku. Szczeg6lnie pil i
nowac trzeba, aby dziecko, lubigce czyta¢, nie pochtaniato ksigzek]
zbyt predko i beztadnie, lecz powoli i z zastanowieniem czytato]
tym sposobem jedynie korzys$¢ z tego odniesie.

Zagadlca (Kos).
Stoje zawsze nad woda, sam nigdy nie pije,
Chociaz nie potrzebuje, co chwila sie myje ;

Kiedy sie schylam, to si¢ wznosze,
Kazdemu daje, sam o nic nie prosze.

tamigtowka gtoskowa.
(Od Orta dla Stowika).

Rak—kuna—ibis—kot—krowa—dynia—lew—szczygiet-I

mak — Wybra¢ z tych wyrazéw po jednej literze, aby ulozji
nazwe jednej z pieciu czesci Swiata.

ROZWIAZANIA DO N-ru 51-go.
tamigtowki gtoskowej:

Sanna — Panna — Wanna.

tamigtowki w kwadraciku:
SEN

EVWA
NAD

W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11.



